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Страница: Где находятся? 
Давайте поговорим! 

Look at the compass, which has the names of the directions. Then in the slideshow 
below, you see maps that show where some regions are located in Russia. Talk with 
your partner about where each of the places is located within Russia. 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-locations/


 

Образец: Буря́тия нахо́дится в А́зии, на юго-восто́ке Росси́и, недалеко́ от 
Монго́лии. 

Давайте поговорим! 

Now describe some places in your country or state, using directions as part of your 
description, and see if your partners can guess which place you are describing. 

Образец: 

–Э́то штат на за́паде Аме́рики, там живу́т голливу́дские актёры.​
–Калифо́рния?​
–Коне́чно! 

Страница: Основные факты 
Давайте поговорим! 

After reading your text and filling out the documentation tool, share what you learned 
with your group members, and take notes about what you learn from them. Your 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-basic-facts/


instructor might ask you to use the documentation tool above, or this Google doc 
version of the activity. 

Страница: Интересные факты 
Давайте поговорим! Ответьте на вопросы. 

Answer the questions based on the interesting facts above. You can return to the pages 
to help you answer if you need to. 

1. На герба́х каки́х городо́в мо́жно уви́деть крыла́того ба́рса, кото́рый похо́ж на 
крыла́того ба́рса на гербе́ Татарста́на?​
2. Кака́я пого́да ча́сто быва́ет в Ула́н-Удэ́?​
3. Что обы́чно гото́вят в казане́?​
4. Ско́лько лет Каза́ни?​
5. Как называ́ется гора́, кото́рая счита́ется си́мволом Кабардино-Балка́рии?​
6. Что тако́е Байка́л?​
7. Когда́ была́ откры́та центра́льная мече́ть На́льчика?​
8. Сте́ны Каза́нского Кремля́ како́го цве́та?​
9. Ря́дом с Ула́н-Удэ́ нахо́дится резиде́нция главы́ како́й рели́гии? 

Страница: Терминология 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

The slideshow shows some well-known people who have roots in Tatarstan, 
Kabardino-Balkaria, or Buryatia. Each slide has a photo, the person's name, profession, 
and some information about what nationality / ethnicity they are. Tell your partner the 
person's ethnicity. 

Образец: - И́нна Ина́ловна Кашежева кабарди́нка. 

Страница: Традиции: Слова, которые 
вы наверное уже знаете 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

https://docs.google.com/document/d/182ALRBHZHcQ0Zjq8u06Y_ciil04ic2v6D7LRggNQYGY/edit?usp=sharing
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-interesting-facts/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-terminology/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/traditions-review-vocabulary/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/traditions-review-vocabulary/


Describe the clothing that the people in the pictures below have. 

У него́ / У неё ______________________________. 

Страница: Познакомьтесь с новыми 
словами 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

Use the photographs of the peoples' outfits again and use as many new adjectives as 
you can to describe each one. Then say what a person could do in each outfit. Then 
look around at your classmates and describe their outfits using the adjectives above, or 
look for interesting outfits online and describe some that you find. 

Э́та ку́ртка о́чень лёгкая. / Мне ка́жется, что его́ наря́д ка́чественный. / В э́том 
пла́тье, мо́жно ходи́ть на конце́рт и́ли бале́т. 

Страница: Традиции: грамматика 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёрами. 

А. With your partner, decide… 

Как одева́ется…. 

типи́чный студе́нт / типи́чная студе́нтка в ва́шем университе́те?​
типи́чный бизнесме́н?​
типи́чная рок звезда́?​
типи́чная ру́сская ба́бушка?​
типи́чный…. (your idea)? 

Типи́чный _______________ но́сит ________________. 

Then compare answers with others in your class. 

Б. Give your classmates compliments based on what they are wearing today. 

Джо́ну о́чень идёт э́та зелёная футбо́лка! Да, и Э́рике иду́т но́вые очки́! 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/traditions-new-vocabulary/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/traditions-new-vocabulary/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-traditions-grammar/


Страница: Ночь ёхора 
Давайте поговорим! 

А. Now that you know some of the main information about the festival, take a look at the 
more detailed schedule with your partner. Ask and answer each others' questions about 
when the different events will take place. 

Образец: 

-Когда́ бу́дут мастер-кла́ссы для дете́й? 

-Мастер-кла́ссы для дете́й бу́дут в полшесто́го. 

 

Open image in a new tab 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/ekhor-night/
https://wisc.pb.unizin.org/app/uploads/sites/676/2024/01/Screenshot-2024-01-01-at-3.03.37-PM.png


Б. After arriving at the site of the event, you and your partner negotiate where to go. You 
see a sign with the available activities and then have a conversation about what you 
would like to do. 

-Я бы хоте́л / хоте́ла пойти́ на Мастер-кла́сс по Монго́л-бэшэг. Как интере́сно 
узна́ть, как лю́ди писа́ли ра́ньше в Буря́тии. 

-А я бы хоте́л / хоте́ла игра́ть в большо́е домино́! 

 



Страница: Давайте поговорим о танце 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

1. Вы уме́ете танцева́ть? Вы лю́бите танцева́ть?​
2. Е́сли да, кто вас научи́л танцева́ть? Где́ вы научи́лись танцева́ть?​
3. Е́сли нет, вы хоте́ли бы научи́ться танцева́ть?​
4. Как ча́сто вы танцу́ете?​
5. Где и с кем вы танцу́ете?​
6. Под каку́ю му́зыку вы лю́бите танцева́ть?​
7. Вы танцу́ете в како́м-нибу́дь сти́ле, и́ли вы про́сто танцу́ете как хоти́те?​
8. Вы лю́бите смотре́ть, как лю́ди танцу́ют?​
9. Како́й стиль та́нца вам бо́льше всего́ нра́вится? (наприме́р: бале́т, ба́льный 
та́нец, та́нго, са́льса, фламе́нко, восто́чный та́нец, джаз-моде́рн, зу́мба, хип-хо́п, 
брейк-да́нс)​
10. Каки́е движе́ние вы де́лаете, когда́ вы танцу́ете?​
11. Каки́е есть наро́дные та́нцы в ва́шей стране́?​
12. Вы когда́-нибудь танцева́ли наро́дные та́нцы?​
13. Кто и где занимается э́тими наро́дными та́нцами? 

Страница: Где можно потанцевать? 
Давайте поговорим! 

Which of the things on the list would you value the most in deciding where to go? 

You have narrowed down your choice of club to three, so you and your friends decide to 
look at the information about the places on Яндекс Карты. Then discuss to decide 
which place to choose. 

Find the profiles at the links below. 

Ravez 

Гадкий койот 

Метро Пушкинская Club 

Страница: Татарские традиции: Никах 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-dance/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-where-to-dance/
https://docs.google.com/document/d/1PcMwjIajpfdqTsbGMOJwcTcZ9ExGClQbjAkDMQMWa4Y/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/152Xg9rRmsyFD2XdUf9esTEz7gmDVtDoQf8ZsPnd9A1U/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/19BWEomHb4TuiYgsOcYv5xncIgEDeKFSItpziMs8cqfE/edit?usp=sharing
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-tatar-tradition/


Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

1. Каки́е сва́дебные тради́ции и́ли ритуа́лы есть в ва́шей культу́ре?​
2. Как до́лжен быть оде́т жени́х?​
3. Как должна́ быть оде́та неве́ста?​
4. Кто прихо́дит в го́сти?​
5. Что обы́чно едя́т и пьют? 

Страница: Национальный костюм 
Давайте поговорим! 

1. Вам нра́вятся э́ти костю́мы?​
2. Како́й костю́м бо́льше всего́ вам понра́вился? Почему́?​
3. Э́ти костю́мы похо́жи на традицио́нные костю́мы в ва́шей стране́?​
4. Вы хоте́ли бы носи́ть таку́ю оде́жду ка́ждый день? Почему́ и́ли почему́ нет? 

Страница: Мода в России сейчас: 
этнобренды 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

1. Оде́жду како́го диза́йнера вы бы купи́ли?​
2. Почему́ вам нра́вится стиль э́того диза́йнера?​
3. Како́й из э́тих диза́йнеров вам не нра́вится? Почему́? 

Страница: Одежда в республиках: что 
принято 
Давайте поговорим! 

А. Поговорите с партнёром: 

1. Каку́ю оде́жду при́нято носи́ть в ва́шей стране́? Есть города́, в кото́рых но́сят 
другу́ю оде́жду, чем в други́х частя́х ва́шей страны́? 

2. Что при́нято носи́ть на ле́кции в университе́те? 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-national-costume/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-fashion-ethnobrands/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-fashion-ethnobrands/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/clothing-whats-acceptable/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/clothing-whats-acceptable/


3. Что при́нято носи́ть на ра́зные собы́тия (на конце́рт рок му́зыки, на конце́рт 
класси́ческой му́зыки, в дорого́й рестора́н, на сва́дьбу)? 

4. Что при́нято носи́ть на интервью́? 

5. Что при́нято носи́ть на пляж? 

6. Есть места́, в кото́рых нельзя́ носи́ть каку́ю-нибу́дь оде́жду? Где? Что нельзя́ 
носи́ть? Почему́? 

7. Как вы ду́маете, фо́рмы в шко́ле хоро́шая и́ли плоха́я иде́я? Почему́ вы так 
ду́маете? 

Б. Посмотри́те на инфогра́фику из "Аргуме́нты и фа́кты" о том, что нельзя́ носи́ть 
ле́том. Скажи́те партнёру, согла́сны ли вы с иде́ями в инфогра́фике. 

Я [не] согла́сен / согла́сна с тем, что нельзя́ носи́ть ________________, потому́ что 
____________. 

Open infographic in a new tab - use the zoom in your browser (+) to make it larger 

https://wisc.pb.unizin.org/app/uploads/sites/676/2024/02/01c5dc929062aadc31b90abd38055d83.jpg


 



Страница: Давайте поговорим об 
одежде 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

Now that you have learned about some of the traditional clothes worn by groups in 
Russia, let’s talk about your own attitude toward clothing. Discuss these questions with 
your partner. 

1. Что вы обы́чно но́сите до́ма? 

2. Что вы обы́чно но́сите на ле́кциях? 

3. Что вы обы́чно но́сите на рабо́те? 

4. Что вы обы́чно но́сите в суббо́ту и воскресе́нье? 

5. Что вы обы́чно но́сите, когда́ вы гуля́ете? 

6. Каку́ю оде́жду вы не лю́бите носи́ть? Почему́? 

7. У вас мно́го и́ли мало́ оде́жды? 

8. Ско́лько у вас пар о́буви? 

9. Как до́лго вы одева́етесь у́тром? 

10. Вы ча́сто покупа́ете оде́жду? 

11. Где́ вы обы́чно покупа́ете оде́жду? 

12. Вы лю́бите ходи́ть по магази́нам? 

13. Вы покупа́ете дорогу́ю и́ли дешёвую оде́жду? 

14. Вы покупа́ете оде́жду в интерне́те? 

15. У вас есть люби́мые магази́ны и́ли бре́нды? 

16. Каки́е са́мые ва́жные крите́рии, по кото́рым вы покупа́ете оде́жду? – ка́чество, 
цена́ (ско́лько сто́ит), удо́бство, бренд, мо́да? 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-clothing/
https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-clothing/


Страница: Тест: Какой у вас стиль? 
Давайте поговорим! Поговорите с партнёром. 

Tell your partner what style you got on the test, and whether you agree with its 
assessment or not. 

Я получи́л / получи́ла ________________. Я согла́сен / согла́сна / не согла́сен / не 
согла́сна с результа́том те́ста, потому́ что _________________. 

 

https://wisc.pb.unizin.org/diverserussian/chapter/russia-test-style/
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